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RPM max. RCF max. \!j BLOOD COLLECTION TUBES MICRO TUBES UNIVERSAL TUBES SPECIAL PURPOSE TUBES GLASS TUBES
18000 24270 12x2/1,5m 11199 12 12 12 12
5500 4498 10 x 50ml Falcon® 11211 10 10 10 10 10 10 10
5500 4227 8 x 50ml Falcon® 11213 8 8 8 8 8 8 8
12000 14006 8 x 30mI Nalgene® 11273
5000 4053 36 x 15/10ml 11456 3 36 36 36 36 36 36 36
10000 10733 6 x 50ml Falcon® 11457 6 6 6 6
15000 18621 6 x 30ml Nalgene® 11458
15000 21382 12x 10ml 11459
MPW-352 - 16 000 . 0 L rr 0 Tttt
MPW-352 - 23 755
MPW-352R/RH MPW_352R/RH - 30 065 24 x 2/1,5ml 11461 24 24 24 24
-18000
MPW-352 - 16 000
MPW-352 - 23 755
MPW-352R/RH MPW-352R/RH - 30 065 36 x 2/1,5ml 11462 36 36 36 36
-18000
230V 50/60Hz; 120 50/60Hz 230V 50Hz; 230V 60Hz; 230V 50Hz; 230V 60Hz; 10000 10733 10 % 15ml Faloon® AT - o 1
@ (opcja; option 100, 110, 120 60Hz [opcja; option 100, 120 60Hz (opcja; option 100, 110, - ¢y r r & ® & §® ® B R R B R | i 8 % & B R ® B B EBE B B BE B R R §E®B E®BE EBE R EB R B B ® |
127V 50/60Hz) 110, 127V B0Hz) 127V B0Hz) 12000 15133 12x10ml 11467 12 12 12
12 144 I Nalgene® 114
é 500W 1000 W 1100 W 000 89 6 x 50ml Nalgene 69 || | B |
5200 3960 30x 15/10ml 11501 30 30 30 30 30 30 30
\!j 1000 ml 1000 ml 1000 ml 8 x Babcock ml . 0 L rr 0ttt
2000 733 (Gerber 5406) 11503 8
RPM max 90 + 18 000 RPM, 90 + 18 000 RPM, 90 + 18 000 RPM, 14000 20817 12x8 x 0,2ml PCR 11585 12 12 96
: kI’Dk/StElePM ker/StElePM krok/stelePM ¢ §F § 1 | — % ® 8  B® B B B B B I & B 8B B B B B B B B BB BFEFERFRFrRFEE'FrEREOEREOEOOEO
7000 6081 6 x 85ml Nalgene® 11586
RCF max. 24270 x g, krok/step L x g 30065 x g, krok/step L x g 30085 x g, krok/step 1 x g 6300 5014 4% 100ml 11718 4
® 1s + 99h 59min 59s + , 1s + 98h 59min 55 + =, 1s + 98h 59min 595 + e, 5500 4058 12x15/10ml 7 Co 12 1
krok/step 1s krok/step 1s krok/step 1s 5500 3889 12 x30/25ml 11743 12
x 380 x 443 x 545mm [HxWxD] 380 x 443 x 695mm [HxWxD] 380 x 443 x 635mm [HxWxD] 5000 3354 24 x 15/10ml 11745 24 24 24 24 24 24 24
6000 4427 6 x 50ml Falcon® 11746 ] 8 6 B 6 8
¥ - (-20°C + +40°CY), step 1°C (-20°C + +55°C1), step 1°C — 1 1 1 1 | — 8 & 81 @& 8 8 8§ 0 8§ — 8% & & 8 8 08§ 6 i §F 1§ 1 1 f
MPW-352 - 13 000 MPW-352 - 16 060 24 x 2/1,5ml na probéwki 11780 oy oy oy oy oy
MPW-352R/RH - 15 000 MPW-352R/RH - 21 382 filtracyjne
@ ~42/45kg (230V/120V) ~B65/69kg (230V/120V) ~ 66/70kg (230V/120V) 1 1 1 1 1 | — & B B R B R R R B | I B B B ® B B B B B B BRR R T E®r R ®B RFr‘RFr ‘R R "B '‘®'"
15000 21382 12 x 5ml Eppendorf 11944
10352R/2-5 (230V 50Hz) 10352RH/2-5 (230V 50Hz] — 1 1 1 1 1| | — 8 B B B & B R B R T B B B B B B B R R B BRRE R ¢ R R R R RFR R R R‘*®
10352/2- 230V H
Cat. No. 18322;1-22 Elgg 53%332]2] 10352R/1-6 [230V 60Hz) 10352RH/1-6 [230V 60Hz) 4500 2604 fexflMpr[fszgﬁﬁﬂ] 12085 8 2
10352R/2-6 (120 60Hz] 10352RH/2-6 (120 60Hz) || | N
13000 16816 24 kapilary/capillaries 7Smm 12300 24
Wiréwka MPW-352, MPW-352R i MPW-352RH to MPW-352, MPW-352R and MPW-352RH centrifuge || | B
rodzina wysokowydajnych, najbardziej uniwersalnych, is a family of high-performance, most versatile, ta-
nablatowych wirdwek laboratoryjnych, ktére oferujg ble top laboratory centrifuges that offer the largest 13000 16818 24 kapilary/capillaries 75mm  12300C 24
najwigkszy zakres dostgpnych wirnikéw i innych ele- range of available rotors and other items of equipment 1 1 i 1 i | % N § § N B R R B & & ® ® ® § B § B B B R B §H ®B B B 8§ B B R R B |
mentqw wyposazenia [pOjemnIl?I, wk+adk|'rtladukcyjnfa, [contalngrs, redu[?tlon |pserts, consumables]. lDewces 4800 4405 1x250mI R 76, 76, 76, . 60 7 all o Ba 4 12 28  sodB, o A
materiaty zuzywalne). Urzadzenia zapewniaja wysokie ensure high centrifugation parameters, precision (ac- 68 68 68 48
parametry wirowania, precyzje (doktadnos¢ ustawia- curacy of parameter setting, to “1”), and thus repeat- [ N .

. . nan L . . . | 10438 28, 28, 28, 16 28 32, 4 4 a a a 08.00.16 48,28, 48,28,
nia parametrow, co “1”] a tym samym powtarzalno$cé ability of the entire sample preparation process for 5200 4807 4 x200m 16 16 164 16 10 20, 201684 201684
catego procesu przygotowania prébki do dalszych spe- further specialized tests S SIS SR B S — —% & ® B ®& 8#& 8 8§ ® —8 & ® 8 8% 8 8§88 & B &8 B B ® B 8 B ® @& ®8 ®8 ®8 ® ®B
gjalistycznych badan 3000 1036 o rLssandarel] 12451 5 2
Jalistyczny . / 2x1 MTP (deepwell)

2500 769 4x2,2ml CYTO 12452 4
UWAGA ) ) ) PLEASENOTE ) . ) 3200 1809 16 CPT L=130mm 12582 16 16 16 16 16 16 20,16 20,16
Zastrzegamy sobie prawo do zmian w materiatach reklamowych We reserve the right to change information included in our

w dowolnym momencie w przypadku zmian w naszej ofercie
online. MPW MED. INSTRUMENTS nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne btedy drukarskie.

promotional materials at any time in the case the online offer
changes. MPW MED. INSTRUMENTS is not responsible for
printing mistakes.

Falcon® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Corning Incorporated, NY, USA. Falcon® is a registered trademark of Corning Incorporated, NY, USA. Nelgene® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Nalge Nunc International Corporation, Rochester,

USA. Nelgene® is a registered trademark of Nalge Nunc International Corporation, Rochester, USA. S-Monovette® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Sarstedt AG & Co. S-Monovette® is a registered trademark of Sarstedt AG & Co. Eppendorf® jest
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Eppendorf AG. Eppendorf® is a registered trademark of Eppendorf AG. Vacuette® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Greiner Bio-One. Vacuette® is a registered trademark of Greiner Bio-One. Vacutainer® jest

I Czas uzyskania zadanej temperatury oraz mozliwosé jej osiagniecia uzalezniona jest migdzy innymi od rodzaju wirnika, predkosci wirowania, temperatury otoczenia. Time and possibility of obtaining a set temperature is dependent on multiple factars, zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Becton Dickinson. Vacutainer® is a registered trademark of Becton Dickinson.

including: established RPM, rotor type, ambient temperature



CECHY

efektywny system wentylacji (MPW-352)

FEATURES

effective ventilation system [MPW-352]

z chtodzeniem [MPW-352R]

with cooling (MPW-352R)

z chtodzeniem i z grzaniem (MPW-352RH]

with cooling and heating (MPW-352RH]

temperatura +4°C zapewniona dla maksymalnej predkosci
kazdego wirnika [MPW-352R,MPW-352RH)

temperature +4°C ensured for maximum speed of each
rotor (MPW-352R,MPW-352RH]

funkcja opdznionego startu

delayed start function

rozpoczecie pracy po osiagnieciu okreslonej temperatury
(MPW-352R,MPW-352RH)

start when preselected temperature is reached
[MPW-352R,MPW-352RH)

wstepne schtadzanie bez/z wirowaniem, schtadzanie po
wirowaniu, precyzyjna stabilizacja temperatury
(MPW-352R,MPW-352RH)

initial cooling without/with centrifuging, cooling after
centrifuging, precise temperature stabilization
(MPW-352R,MPW-352RH)

bezobstugowy silnik indukcyjny

maintenance-free induction motor

nowoczesny uktad programowania

modern software system

duzy wyswietlacz graficzny LCD - wygaszanie ekranu po
okresie bezczynnosci

large graphic LCD - blanking the screen after
a period of inactivity

jednoczesne wskazanie na wyswietlaczu zadanej i biezacej
wartosci predkosci, RCF, czasu (MPW-352)

preselected and real values of speed, RCF, time shown on
the display at the same time [MPW-352]

jednoczesne wskazanie na wyswietlaczu zadanej i biezacej
wartosci predkosci, RCF, czasu, temperatury (MPW-
352R,MPW-352RH)

preselected and real values of speed, RCF, time and tempe-
rature shown on the display at the same time
(MPW-352R,MPW-352RH)

100 programdéw uzytkownika

100 user programs

10 charakterystyk rozpedzania/hamowania

10 acceleration/deceleration curves

programowanie wieloodcinkowych charakterystyk
rozpgdzania/hamowania

programming of multi-section
acceleration/deceleration curves

regulacja RPM/RCF

RPM/RCF adjustment

manualne ustawianie promienia wirowania
(z automatyczna korekta RCF)

manual centrifugal radius adjustment
(with automatic RCF correction)

dwa tryby zliczania czasu: od nacisnigcia klawisza start lub
od osiggnigcia zadanej predkosci

two modes of time calculation: from start key pressing or
from reaching preselected speed

tryb pracy ciggtej - HOLD

continuous operation mode - HOLD

praca w trybie SHORT

SHORT time operation mode

mozliwo$¢ zmiany parametrow podczas wirowania

possihility of changing of parameters during centrifuging

automatyczna identyfikacja wirnika

automatic rotor identification

automatyczne otwieranie pokrywy

automatic lid opening

zamek domykajacy pokrywe

motorised lid lock

zmiana jezyka menu (PL, EN, ES, IT, PT, DE, RU, FR, SE, CZ)

menu language setting
(PL, EN, ES, IT, PT, DE, RU, FR, SE, CZ)

blokowanie wybranych funkeji, ochrona dostgpu
przy uzyciu hasta

selected functions blocking, password protection

programowe ustawianie gestosci dla prébek > 1,2g/cm?3
(z automatyczng korekta predkosci maksymalnej)

manual adjustment of density of samples>1,2g/cm?
(with automatic maximumspeed correction])

komara wirowania ze stali nierdzewnej

BEZPIECZENSTWO

stainless steel rotor chamber

SAFETY

czujnik niewywazenia

unbalance sensor

blokada pokrywy podczas wirowania

lid locking during rotor running

blokada startu przy otwartej pokrywie

start blocking at opened lid

awaryjne otwieranie pokrywy

emergency lid lock release

termiczne zahezpieczenie silnika

motor thermal protection

produkt zgodny z normami EN-61010-1 i EN-61010-2-020,
EN-61010-2-101

product conforming with the EN-61010-1
and EN-61010-2-020, EN-61010-2-101 standards
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